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PROTECTIVE

II'principio secondo cui funziona Protective Glass e sem-
plice: la superfice dei cristalli si presenta ad occhio nudo
come perfettamente liscia; a livello microscopico si vede
che il vetro presenta delle imperfezioni superficiali. Con
il trattamento Protective Glass questi buchi ed imperfe-
zioni vengono chiusi grazie ad una reazione chimica con
le molecole superficiali del cristallo. L'applicazione, ese-
guita prima dell’assemblaggio della cabina, da personale
qualificato, conferisce alle superfici di vetro della cabina
la proprieta “anti-presa” dell’acqua.

Per mantenere il trattamento nel tempo & necessario se-
guire alcuni semplici accorgimenti: non utilizzare in nes-
sun caso detergenti eccessivamente acidi o basici o co-
mungque abrasivi; non utilizzare spugne o panni abrasivi;
sciacquare con acqua la superficie interna della cabina
dai residui di sapone e sporco dopo la doccia; utilizzare
il trattamento “kit mantenimento e pulizia” per pulire la
cabina doccia e rigenerare il trattamento “anti-presa”.

Das Funktionsprinzip von Protective Glass ist einfach: Mit
freiem Auge erscheint di Oberfldche der Kristallglaser
vollkommen glatt. Unter dem Mikroskop konnen jedoch
UnregelméBigkeiten der Oberflache festgestellt werden.
Durch die Protective Glass Behandlung werden diese
Locher und UnregelméBigkeiten dank einer Reaktion
Oberflachenmolekiihlen des Kristalls geschlossen. Mit
einem Aufragungssystem wird den Glasoberfldchen von
Kristalltafelglas-Fachménnern vor dem Zusammenbrau
der Kabine die “Antiwasserhaftung” verliehen. lhre Habine
bleibt sauber und die Glasoberflachen behalten ihre natirl-
iche Durchsichtigkeit. Zur besseren Haltbarkeit der Behan-
dlung missen einige einfache Vorkehrungen getroffen
werden: niemals mit sehr sdurehaltigen oder basischen
Reinigungsmittel reinigen. Keine kratzenden Schwamme
oder Scheuerlappen verwenden. Nach dem Duschen die
Seifen - und Schmutzriicksténde mit Wasser von den Inne-
noberflachen der Kabine wegwaschen. Den “Instandhal-
tungs - und Reinigungskit” zum Reinigen der Duschkabine
und zur Wiederherstellung der “Antihaftung” verwenden.

@megius

The principle exploited by the Protective Glass system
is simple: the glass surface is perfectly smooth to the
naked eye, but at a microscopic level the glass shows
a few surface imperfections. Thanks to the Protective
Glass treatments, these small holes/imperfections are
sealed through a chemical reaction with the surface mo-
lecules of the glass. Before assembling the cubicle, this
treatment is carried out by qualifies personnel so as to
confer to the glass surface “water-repellent” properties.
To maintain this treatment over time, a few simple tactics
shall be adopted: never use too much acid or basic (or,
in any case, abrasive) detergents; do not use abrasive
sponges or rugs, rinse the internal surface of the cubicle
with water to remove any residues of soap and dirt after
the shower, use the “maintenance and cleaning kit” to
clean your cubicle.

Protective Glass es el tratamiento “anti-adherencia” del
agua que impide que el agua quede sobre la superficie
del cristal, evitando los depositos jabonosos y calcareos. El
principio del funcionamiento de Protective Glass es sencillo:
la superficie del cristal a simple vista es lisa, pero a nivel
microscopico se aprecian poros e irregularidades. Con el
tratamiento Protective Glass estas imperfecciones quedan
cerradas gracias a una reaccion quimica con las moléculas
del cristal. Con un sistema de aplicacion, previo el ensam-
blaje de la mampara, por personal cualificado sobre la placa
de cristal, se consigue la propiedad de “anti-adherencia”
de agua. Vuestra mampara queda como nueva y el cristal
mantiene la trasparencia natural. Para el tratamiento es
necesario seguir estos simples consejos: no usar en nin-
gun caso detergentes excesivamente acidos o basicos, y
en general ningun producto abrasivo; aclarar con agua la
superficie interna de la mampara de los residuos de jabon
y espuma después de la ducha; utilizar el tratamiento “kit
de mantenimiento y limpieza” para limpiar la mampara de
duchay regenerar el tratamiento “anti-adherencia” de agua.

Protective Glass est un traitement qu'il empéche a 'eau de sta-
gner sur les surfaces en verre, en laissant dépts savonneux et
calcaires. Le début selon lequel il fonctionne est simple: la surface
des cristaux se présente a l'oeil nu comme parfaitement lisse;
au miscroscope on voit que le verre présente des imperfections
superficielles. Avec le traitement Protective Glass ces trous et im-
perfections viennent feremé, merci a une réaction chimique avec
les molécules superficielles du cristal. Avec un systeme d'applica-
tion, exécuté sur les cristaux avant de I'assemblage de la cabine
par du personnel qualifié, on cpnféré aux surfaces de vere la
propriété “anti-prise” de I'eau. Votre cabine douche résulte propre
et les surfaces en verre maintiennent leur ransparence naturelle.
Pour maintenir le traitement dans le temps il est nécessaire de
suivre quelques simples perspicacités: ne pas utiliser en aucun
cas excessivement détergents acides ou basiques ou de toute
facon abrasifs; ne pas utiiser de d’éponges ou tu cremes abrasff;
rincer avec de I'eau la surface intérieure de la cabine depdts sa-
vonneux et saleté aprés la douche; utiliser le traitement “kit d'en-
fretien et proprté” pour nettoyer la cabine douche et régénérer le
fraitement Protective Glass.

0 principio explorado pelo sistema de proteccéo do vidro
¢ simples: a superficie do vidro é perfeitamente liso a
olho nu, mas a um nivel microscopico o vidro mostra
algumas imperfeicdes superficiais. Com o tratamento da
proteccdo do vidro, essas pequenas imperfeicbes sao
seladas atraves de uma reacgao quimica com as mole-
culas da superficie do vidro. Esta aplicagdo € realizada
por profissionais qualificados e feita antes da montagem
do produto e confere propriedades “repelente de agua”
20 vidro.

Para manter este tratamento ao longo do tempo, alguma
tacticas simples devem ser seguidas: nunca usar dema-
siado detergente acido ou basico (nem abrasivo); ndo
usar esponjas ou panos asperos, apos utilizagao enxau-
guar com agua de modo a retirar residuos de sabao,
utilizar o kit de “limpeza e manutengdo” para limpar a
sua cabine de duche.



Un concentrato di tecnologia che rende il vetro un tecnovetro, in conformita con la norma UNI EN12600 e 12150. Come da normativa UNI EN14428:2015 il vetro di una cabina
doccia deve essere temperato, quindi con standard di frammentazione definiti. Il vetro temperato quando va incontro a rottura forma frammenti molto piccoli che risultano non
pericolosi per le persone. Il tecnovetro é un vetro temperato ricoperto di una membrana di spessore 100 micron che controlla la frammentazione del vetro in caso di rottura,
limitando i possibili danni all’ambiente circostante.

A concentrate of technology that makes the glass a “Tecno glass”, in accordance with the standard UNI EN12600 and 11250. As UNI EN14428 : 2015 defines, the glass of a
shower must be tempered, so with a defined standard fragmentation. When the tempered glass undergoes breakage, it forms very small fragments which are not dangerous for
people. Tecnovetro is a tempered glass coated with a membrane thick 100 microns which controls the fragmentation of glass in case of breakage, limiting the possible damage
to the surrounding environment.

Un concentrado de tecnologia que hace el vidrio un “Tecno-vidrio”, de conformidad con la norma EN 12600y 12150 . Cémo UNI EN14428 : 2015, el cristal de la ducha debe ser
templado, y con las normas definidas de fragmentacion. Asi que cuando el vidrio templado se somete a la ruptura, forma fragmentos muy pequefios que no son peligrosos para
las personas . El Tecnovetro es un vidrio templado recubierto con una membrana de espesor de 100 micrémetros, que controla la fragmentacion del vidrio en caso de rotura, lo
que limita el posible dafio al medio ambiente circundante.

Um concentrado de tecnologia que faz do vidro um “vidro Tecno”, de acordo com as normas UNI EN12600 e 11250. Como a UNI EN14428: 2015 define, o vidro de uma cabine
deve ser temperado, entdo que seja com um standard de fragmentagéo definida. Quando um vidro temperado quebrar, forma fragmentos muito pequenos que néo sao perigosos
para as pessoas. O Tecnovetro é um vidro temperado revestido com uma membrana de espessura de 100 microns que controla a fragmentacao do vidro em caso de quebra,
limitando o possivel dano ao ambiente circundante.

Un concentré de technologie qui rend le verre un « Tecno-verre », conformément & la norme UNI EN12600 et 12150. Comme UNI EN14428 : 2015, le verre d’une douche doit
étre tempérée , de sorte a fragmentation norme définie. Alors, quand le verre trempé subit une rupture , former de tres petits fragments qui ne sont pas dangereux pour les
personnes . Le Tecnovetro est un verre trempé revétu d’ une épaisseur de membrane de 100 microns qui commande la fragmentation de verre en cas de bris , ce qui limite les
dommages possibles pour le milieu environnant..

Ein Konzentrat von Technologie, die das Glas eine ,Tecno-glas®, in Ubereinstimmung mit der UNI EN12600 und 12150 macht . Als UNI EN14428: 2015 das Glas von einer
Dusche muss vergiitet, so werden mit Standard- Fragmentierung definiert. Also, wenn das Glas Bruch erfahrt, bilden sich sehr kleine Fragmente, die nicht fiir den Menschen
gefdhrlich . Die Tecnovetro ist ein Glas mit einer Membrandicke von 100 Mikron , die die Fragmentierung von Glas bei Bruch steuert , wodurch die mégliche Schaden an der
Umgebung beschichtet.

CARATTERISTICHE - FEATURES - CARACTERISTICAS - CARACTERISTICAS - CARACTERISTIQUES - FEATURES:

o Eccellente trasparenza - Excellent transparency - Excelente transparencia - Transparencia excelente- Excellente transparence - Ausgezeichnete Transparenz

o Eccellente resistenza a graffi e abrasioni - Excellent resistance to scratches and abrasions - Excellente résistance aux rayures et a I'abrasion - Hervorragende Bestandigkeit
gegen Kratzer und Abschiirfungen - Excelente resistencia a los arafiazos y abrasiones - Excelente resistencia a riscos e abrasivos

e Ottima resistenza al calore - Excellent resistance to heat - Excelente resistencia al calor - Excelente resistencia ao calor - Excellente résistance a la chaleur - Hervorragende
Besténdigkeit gegen Hitze.
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acabados | acabamentos

3
L

L

2% @megqgius



porta scorrevole + lati fissi | sliding door + fixed sides | Schiebetlr + Festteil | porte coulissante + panneaux fixes | Puerta corredera + lado fijo | Porta de correr + lado fixo T<

LIVETOP P2S + 2 F

0 [E

195¢m 6:6mm 32om option

=) (8]0 e

5om

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

3'_'-'_33
Bl
o

CLASSICP3S + 2 F

O] [ () (@)

185¢m 3mm 2mm 128em option

Ak

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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ﬁ Angolo scorrevole + lati fissi | sliding corner -+ fixed sides | Eckdusche mit Schiebetiir + Festteil | angle coulissante + panneaux fixes | Angulo corredero + lado fijo | Angulo deslizante + lado fixo

ZENA +F

(]

200 cm 6mm 16om 58cm option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

P B

=l |

i
i
15!

6

7
A Q F

ULTRALIVEA + FS

210cem 6+8mm 16cm 32em option
« == W
. i

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo scorrevole + lati fissi | sliding corer + fixed sides | Eckdusche mit Schiebetiir + Festteil | angle coulissante + panneaux fixes | Angulo corredero -+ lado fijo | Angulo deslizante + lado fixo D

MORE LIVE Z + L

0 =@

195¢cm 6+8mm 160m option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ek

P

LIVETOP A1/2 + F

0D @

195¢cm 6+6mm 32em option
T e
N

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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U Angolo scorrevole + lati fissi | sliding corner + fixed sides | Eckdusche mit Schiebetiir + Festteil | angle coulissante + panneaux fixes | Angulo corredero + lado fijo | Angulo deslizante + lado fixo

MORE LIVEA + L

0] [ [ (1]

19%cem  6+8mm 42¢em option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

A

LIVEA + F

TNl

195¢m 6mm 16cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

o
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Angolo scorrevole + lati fissi | sliding corer + fixed sides | Eckdusche mit Schiebetiir + Festteil | angle coulissante + panneaux fixes | Angulo corredero -+ lado fijo | Angulo deslizante + lado fixo

NAIFA + F

R

195 ¢cm 16cm option

2

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

CLASSICA + F

185¢cm 3mm 2mm 128cm option

A=

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

Bmegius 3t



E Angolo battente + lati fissi | pivot corner + fixed sides | Eckdusche mit Fliigeltiir + Festteil | Angle & volet + panneaux fixes | Angulo pivotante + lado fijo | Angulo batente + lado fixo
~

SOLODOCCIA EVO ABO + 2 FB

210¢m 8mr 16cm 198¢m
N 5
b 1)

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

F Q N
N v J
E A Q

Angolo battente + lati fissi | pivot corner + fixed sides | Eckdusche mit Fliigeltiir + Festteil | Angle & volet + panneaux fixes | Angulo pivotante + lado fijo | Angulo batente + lado fixo

N

SOLODOCCIA FVO AB1 + 2 FB Y [

D o=

210¢m 8mm 16cm 19.8¢m

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

N

F Q
N v J
E 7

2  BMmegius



Angolo battente + lati fissi | pivot corner + fixed sides | Eckdusche mit Fliigeltiir + Festteil | Angle & volet + panneaux fixes | Angulo pivotante + lado fijo | Angulo batente + lado fixo i

~_]
~J

¥ =& SOLODOCCIA EVO AB2 + 2 FB

210¢m gmm 16cm 198¢m

i)

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

Angolo battente + lati fissi | pivot corner + fixed sides | Eckdusche mit Fliigeltiir + Festteil | Angle a volet + panneaux fixes | Angulo pivotante + lado fijo | Angulo batente + lado fixo ﬁ\

/ENB +F

200cm 6mm 1.6em 58cm option
W « =3E
N i P P

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

p 8
= |
=
L)

15

7 6
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Eﬂ Angolo battente + lati fissi | pivot corner + fixed sides | Eckdusche mit Fliigeltiir + Festteil | Angle & volet + panneaux fixes | Angulo pivotante + lado fijo | Angulo batente + lado fixo

T

MORE LIVE PV + L

1 @)

19%cem  6+8mm 16cm option

9 o=

finiture | finishings | ausflhrungen | finitions
acabados | acabamentos

11

o
©

[—

ZEN PVF + 2 F

IR )il

200cm 6mm 16cm 58cm option

AE

finiture | finishings | ausflhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo battente + lati fissi | pivot corner + fixed sides | Eckdusche mit Fliigeltiir + Festteil | Angle & volet + panneaux fixes | Angulo pivotante + lado fijo | Angulo batente + lado fixo E

T

ULTRALIVE PV + 2 FB

(b (@]

210en 6+8mm 16¢m 32em option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

Angolo battente + lati fissi | pivot corner + fixed sides | Eckdusche mit Fliigeltiir + Festteil | Angle a volet + panneaux fixes | Angulo pivotante + lado fijo | Angulo batente + lado fixo ﬂ_—_J
~

P
7

ULTRALIVE PVF + FB

T e ]

210cm 6+8mm 16cem 32cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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E Angolo battente + lati fissi | pivot corner + fixed sides | Eckdusche mit Fliigeltiir + Festteil | Angle & volet + panneaux fixes | Angulo pivotante + lado fijo | Angulo batente + lado fixo

0

LIVE TOP PVF + F

0 D e

195¢cm 6+6mm 32cm option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

MORE LIVE PVF + L

0 (e

19%em 6+8mm 16¢m option

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

3 0 L

3% BMegius



Angolo battente + lati fissi | pivot corner + fixed sides | Eckdusche mit Fliigeltiir + Festteil | Angle & volet + panneaux fixes | Angulo pivotante + lado fijo | Angulo batente + lado fixo D
)

LIVEPVF + 2 F

0] - B (2]

195¢m 6mm 16em option

A

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P 0 T
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@l Porta saloon + lati fissi | saloon door + fixed sides | Saloon-Tir + Festteil | porte saloon + panneaux fixes | Puerta saloon + lado fijo | Porta saloon + lado fixo

/ENSAL + 2 F

SR )i

16cm 58cem option

200¢m

2

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

L

P B

T 1=l
i |
gt B

7
1 Q F

E Porta soffietto + lati fissi | folding door + fixed sides | Falttiir + Festteil | Porte a soufflet + panneaux fixes | Soporte fuelle + lado fijo | Suporte de fole + lado fixo

MORE LIVE PS + L

0 2@

195¢m 6 mm 42cm option

e

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

Lk

3 BMegius



Porta soffietto + lati fissi | folding door + fixed sides | Falttiir + Festteil | Porte a soufflet + panneaux fixes | Soporte fuelle + lado fijo | Suporte de fole + lado fixo E‘
\/

PAGODA 3LS

0 H-

185¢m 3mm 2mm option

aE

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

PAGODA 3LS

0 - - (e

100¢m 3mm 2mm opton

AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Ud 2 pannelli per soluzione ad angolo | 2 panels for corner solution | 2 panneaux pour une solution d’angle | 2 Platten fiir Winkelldsung | 2 paneles para solucién angular | 2 painéis para solugdo angular

Jdzdoiseris I — S @

.

40 BMegius



2 pannelli per soluzione ad angolo | 2 panels for corner solution | 2 panneaux pour une solution d’angle | 2 Platten fiir Winkelldsung | 2 paneles para solucién angular | 2 painéis para solugéo angular Dd

szdoiseris

SMART SP1
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_‘E Separe angolo | Corner separé | Séparé d’angle | Separe fiir Eckdusche | Separé dngulo | Separé de canto

ICONAG + E

TETE

216¢m 16cm 10cm

&

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ICONAD +H

GEE NS

216¢m 8mm 16cm 58em

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fiir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto |:

ICONAG + F

TED

216¢m

g

16¢cm

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ICONAL + G

216¢em 8mm 16em

@

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

gmegius 43



_‘E Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto

MATERIA SA1

209cm 6mm 16em

i

option

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

MATERIA SA2 + SF1

209 cm 6mm 160om
option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

0 9 8
] ar a

4 BMegius



Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fiir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto -I

SOLODOCCIA EVO SAO

210em 8mm 16om

ha

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

i [
RN B
N

c

SOLODOCCIA EVO SAT + SH

210cm gmm 16cm

i

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

i [
REEE B

F Q N C

N v J w
B
E 7 Q

B i

- —
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_‘I Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto

SOLODOCCIA EVO SA2

10D

210cm §mm 1.6cm

]

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

SR

C F Q N
w N v J

SOLODOCCIA EVO SA3 + SF

HlER

210om 8mm 16em

i

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

=RINNN |
N i

r_';:_:l
¢ F 0

FEEE
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Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fiir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto _I

SOLODOCCIA EVO SA4 + SF

210em 8mm 16om

i)

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

SOLODOCCIA EVO SA5 + SH1

0J L (0]

210om 8mm 16om

Ejic)

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

T WS
15l

F Q N C
S v J w
E 7 Q
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_‘I Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto

MUR

0

180-310¢m 8mm 16em

@ @

option

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

MUR

0

180-310¢m 8mm 16em

@ @)

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fiir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto “E

ETER SAQ

gmm 1,6em
@] [1f
option 200cm

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

.

ETER SAC

- [B]

8mm 16om
] [0
option 200cm

finiture | finishings | ausfihrungen | finitions
acabados | acabamentos

.
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_‘I Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto

VITROS SAO

1950m 6mm 16om

< @

option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

P L K

=l lm"'
.
F__';_—j:l
7 6 9 8
[ [ .
L K

VITROS SAQ + SAT

195 om 6mm 16om

< @

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P L K

= [
B3 |
7

6 9 8
L K R

5 BMegius



Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fiir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto _I

VITROS SAX

195¢m 6mm 16om

< (@]

opton

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P L K

o5 [
Al l

9 8 7 6
L K R

VITROS SAZ

0 (0

195om 6mm 16om

< (@]

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P L K

0= [
g l

9 8 7 6
L K R
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_‘E Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto

VITROS ROUND

200cm 6mm 16om
option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

=

P

SOFTGLASS

0 (0]

1995¢cm 8mm 16cem

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Separe angolo | Corner separé | Séparé d'angle | Separe fiir Eckdusche | Separé angulo | Separé de canto -|

LIVE TOP SAO

B @

195 cm 6+6mm 32em option

5cm
finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

=]

NAIF A

L

195¢m

16¢m opton

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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- q Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebettir | Angulo corredero | Angulo deslizante

— —

SOLODOCCIAEVO A

210¢m 8mm 16cm 58cm

N

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

mi

N

200em 8mm 16om

9] e

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

.
WESIEL

N v J

L .

E Q

5 BMegius



Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebettir | Angulo corredero | Angulo deslizante - :%

ZEN A

I REE)

200cm 6mm 16em 58om option

LN

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

E
L

Il |
I3 |

ULTRALIVE A

0D e

210cm 6+8mm 16cem 32cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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: H Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebetiir | Angulo corredero | Angulo deslizante

MORE LIVE Z - K

0 () |E

195¢m 6+8mm 16¢cm option

0 fol e

K
finiture | finishings | ausflhrungen | finitions
acabados | acabamentos

4 0 L

MORE LIVE A
01 -

19%5cm  6+8mm 16cm option

finiture | finishings | ausflhrungen | finitions
acabados | acabamentos

P 0 L
8 9
I N 0
K R L

5 BMegius



Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebettir | Angulo corredero | Angulo deslizante - ]}

l‘ LIVE TOP A1/2

- RN E)

195¢m 6:6mm 32om option

— 7|

= MARETE
N P

5om

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

LIVE A

0] [ (][]

195¢m 6mm 16em option

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

3 0 T
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. q Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebettir | Angulo corredero | Angulo deslizante

VANITY Z

EIRE

190cm 4mm 128¢m option

Ak

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P
L

VANITY A

0] (B (@)

190 cm 4mm 128cm option

LS

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P
L

L .
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Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebettir | Angulo corredero | Angulo deslizante - ]%

CLASSIC A

01 D] el

185¢m 3mm 2mm 128cm option

A

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

SPRINT

0 HE

185¢m 3mm 2mm option

AE

finiture | finishings | ausfihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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| Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebetiir | Angulo corredero | Angulo deslizante

SOLODOCCIA EVO A1S + FS

210¢m 8mm 16cm 58cm

N

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

F Q N
N v J

E A Q

LIGHT PSA + LA

200em 8mm 16om

9] e

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

.
K

|

60 BMegius



Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebetiir | Angulo corredero | Angulo deslizante .

ZENA1S + FS

O] [ [ @

200cm 6m 16cm 580m option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ZENP1S +F

I @)

200cm 6mm 16em 58¢cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

o B |
B

[['!rll |
7 6
0 F 7
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o Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebettir | Angulo corredero | Angulo deslizante

.

ULTRALIVE A1S + F31

OEDED

210cm 6+8mm 16cm 32cm option
” L

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

ULTRALIVE P1S + FSO

0J - (e (D e

20cm 6+8mm 16cm 32cm option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebetilr | Angulo corredero | Angulo deslizante .

MORE LIVE A1S + FSO

0 |

19%em 6+8mm 16¢m option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

i

P

MORE LIVE P1S + L

0 E

195¢cm 6+8mm 16¢cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ek

P
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o Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebetiir | Angulo corredero | Angulo deslizante

AXER P1S +F

AR

200 cm 6+8mm 16¢cm 16cm

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

F H N

(] |

.H
L
15l

v J c w

LIVEP1S +F

(0 (@]

1950m 6mm 16cm option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

-
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Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebetilr | Angulo corredero | Angulo deslizante o

LIVE TOP A1S+FS

[0 (B (]

1950m 6+6mm 320om option

SlHEE

5om

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

LIVE TOP P15+F

0 |

195¢cm 6+6mm 32¢m option

) (8)(0]fee

5om

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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o Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebettir | Angulo corredero | Angulo deslizante

i

NAIF P1S + F

0J - (B[]

195¢m 16¢m option

T

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

VANITY P15 + L

RENmic)

190cem 4mm 128cm option

=

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo scorrevole | Sliding corner | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebetilr | Angulo corredero | Angulo deslizante .

CLASSIC P1S + L

@) L0 -

option 1850m 3mm 2mm 128¢0m

HE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

E
[—
L N

Porta scorrevole | Sliding door | Solution d’angle coulissante | Eckdusche mit Schiebettir E

/ENPCS + F

¥

200cm 6mm 1,6¢em 58cm option

Bt

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

B

P B
il
[f-iﬁl |

6

7
Q F z
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J;—;[ Porta scorrevole + lato fisso | Sliding door + fixed side | Schiebetir + Festteil | Porte coulissante + panneaux fixe | Puerta corredera + lado fijo | Porta de correr + lado fixo

LIVE TOP P2S + F

0 D e

195¢cm 6+6mm 32cm option

) (0] (0] e

5cm

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

B

il

MORE LIVE P25 + L

0 2@

195¢m 6+8mm 16cm option

0)fae

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P 0 L
8 9
I—
K R L
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Porta scorrevole + lato fisso | Sliding door + fixed side | Schiebetiir + Festteil | Porte coulissante + panneaux fixe | Puerta corredera + lado fijo | Porta de correr + lado fixo -‘

ZENP2S +F

(B (1]

200cm 6mm 160m 58cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

B

P B

A=
F3 |

7 6
Q F 1

ULTRALIVE P2S + F

0 (D (@]

210cm 6+8mm 16cm 32cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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- | Portascorrevole + lato fisso | Sliding door + fixed side | Schiebetr + Festteil | Porte coulissante + panneaux fixe | Puerta corredera + lado fijo | Porta de correr + lado fixo

LIVE P2S + F

0] [ (I (]

195 cm 6mm 16cm option

uE=

finiture | finishings | ausftihrungen | finitions
acabados | acabamentos

CLASSIC P2S + F

AREEE

1850m 3mm 2mm 128cm option

e

finiture | finishings | ausftihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P

[—

L

=
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Porta scorrevole + lato fisso | Sliding door + fixed side | Schiebetlr + Festteil | Porte coulissante + panneaux fixe | Puerta corredera + lado fijo | Porta de correr + lado fixo ml

VANITY P2S + L

O] (D [

190 cm 4mm 128cm option

SHE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

VANITY P

]

190¢m 4mm 128¢cm option

AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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‘ Porta scorrevole + lato fisso | Sliding door + fixed side | Schiebetlr + Festteil | Porte coulissante + panneaux fixe | Puerta corredera + lado fijo | Porta de correr + lado fixo

CLASSIC P3S + L

@ (2] (I

option 1850m 3mm 2mm 128cm

AE

finiture | finishings | ausflhrungen | finitions
acabados | acabamentos

D Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente

LOTUS A

D o=
]

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

200 cm 6mm 32cm
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Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltiir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente I:L

~J

SOFIST A

0J -

204cm gmm 16cm 58cm

0@ [ [

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

Tyii]

200cm 6mm 1.6em s8em option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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5

@ Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente

J

STILE LIBERO A12

200cm 8mm 16cm 16cm

)

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB1.0A

B [ (D] =

195 om 6mm 16em

i

option

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente E
)

WEB1.1 A

1950m 6mm 16om

Al

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P K
' ]
L

9 8

w

U

WEB2.0 A

o

¥

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

;I:p_ 19 0m 6mm frem
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E Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente
)

76

SOLODOCCIA EVO ABO + FB

210¢m 8mm 16cm 19.8cm

]

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB1.0A1/2 +F

195 cm 6mm 16¢m

R [t

option

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P K
L 9 8
L K R
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Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente D
~)

ZENPV +F

200cm 6m

I

16em 58¢m

e

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ULTRALIVE PV + F

0 (D (@]

210cm 6mm 42cm 32cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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[r Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente
1

MORE LIVE PV + L

0 [

195 ¢m 6 mm 16cm option

e

16cm

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

P 0 L

LIVEPV + F

0J 1 (I [E]

195¢m 6mm 16cm option

HE

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

P 0 L
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Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente D
~)

LIVE TOP A1S+FS

[0 (B (]

195¢m 6+6mm 32¢m option

SlHEE

5om

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

E

g |

| |'-ﬁ ]
4

P

NAIF PV + F

0] HH (D] [e

1950m 16cm option

=

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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[r Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente
—

VANITY PV + L

T [ @

4mm 128¢m option

A=

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

CLASSIC PV + L

@ (e - - (D

option 185em 3mm 2mm 128cm

T

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente }

)

WEB 5.0A

1950m 6mm 1250m

i)

option

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

K

4

L 9 8
[
L K R

WEB5.0A1/2 +F

195 ¢m 6mm 16¢0m

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

K

P

L 9 8
[
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E Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente
)

SOLODOCCIA EVO AB1 + FB

210cm 8mm 16cm 19.8cm

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente

SOLODOCCIA EVO AB2 + FB

0 (B e

210¢m 8mm 16cm 198cm

Hic

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

5
|

204cm gmm 16cm 58cm

RIS

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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U Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente

~J

LOTUSA1B + FB

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

MATERIA AB1 + FB

209cm 6mm 160om

rajic)

option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente E

~J

STILE LIBEROA12 + F

200 cm 8mm 16cm 16cm

i

option

m I

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

K
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TEE]E
i

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

K
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S Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente
~J

WEB 1.0 B1F + F1F

195 0m 6mm

=

option

finiture | finishings | ausfihrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB 5.0 B1F + F1F

19 em 6mm

=l

option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente g
]

WEB1.1 A12+F

1950m 6mm 16em

Egic)

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P K
L
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WEB2.0 A

[0 FH ED (D e

195 ¢m 6mm 16¢m

{12

option

g 0 i -

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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g Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente

N

/ENA1B + FB

GlESERImal

200cm 6mm 16cm 580m option

AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

MORE LIVE PVF + L

0 (2 e

195¢m 6 mm 16cm option
ETS
16¢m

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente E
~J

ZEN PVF + F

o) e [ @

200cm 6mm 1.6em 58¢m option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

e ————

1

I'-"‘-——-..____‘_:q_‘__h-—_! I‘ ’
- T © ULTRALIVE PVF +F

0J - (e (B

210em 6+8mm 16¢em 32cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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J:‘] Angolo battente | Pivot corner | Solution d’angle & volet | Eckdusche mit Fliigeltir | Angulo pivotante | Cabine de canto porta batente
~J

~

LIVE TOP PVF + F

0 D e

195¢cm 6+6mm 32cm option

) (0] (0] e

5em

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

=]

P 4

LIVE PVF + F

iz

16cm option

1950m

HE

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Porta soloon | Saloon door | Porte saloon | Saloon-Tir | Puerta saloon | Porta saloon @I

i

WEB 1.0 SAL + F1F

1950m 6mm 16cm

i)

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB 5.0 SAL + F1F

1950m 6mm 16cm

i

option

|
—

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Porta soloon | Saloon door | Porte saloon | Saloon-Tir | Puerta saloon | Porta saloon

/EN SAL + F

200cm 6mm 16cm 58cem option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

LIVE SAL + F

Hib (@]

1950m 16cm option

HE

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

i
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Porta soloon | Saloon door | Porte saloon | Saloon-Tir | Puerta saloon | Porta saloon H

LIVE TOP SAL + F

[0 (B (]

195¢m 6:6mm 32om option

SlHEE

5om

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

VANITY PB + L

0 - ()@

190cm 4mm 128¢cm option

EE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Porta soloon | Saloon door | Porte saloon | Saloon-Tir | Puerta saloon | Porta saloon

CLASSIC P2B + F

0 - - (][]

185¢m 3mm 2mm 128cm option

aE

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

’E ’E Angolo soffietto | Folding cormer | Solution d’angle & soufflet | Eckdusche mit Falttir | Angulo fuelle | Angulo de dobra

WEB3.0A/M2 +F
2 |0 e
i)

option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions

acabados | acabamentos | - o
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|
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Angolo soffietto | Folding corner | Solution d’angle  soufflet | Eckdusche mit Falttiir | Angulo fuelle | Angulo de dobra ’E

MORE LIVE PS + L

[OJ - [ ([t

19%cem  6+8mm 16em 2em option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ALl

LIVE SOF + F

O] (B [

195cm 4mm 128cm option

2

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ek
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E Angolo soffietto | Folding comer | Solution d’angle & soufflet | Eckdusche mit Falttir | Angulo fuelle | Angulo de dobra

NAIF SOF + F

O (D @

195¢m 4mm 128cm option

AE

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

SPRINT PS + L

185em 3mm

option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Angolo soffietto | Folding corer | Solution d’angle & soufflet | Eckdusche mit Falttiir | Angulo fuelle | Angulo de dobra E

CLASSIC SOF + F

10 D] el

1850m 3mm 2mm 128cm option

A

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

PAGODA P2B + F

[0 - D] el

185/100 cm 3mm 2mm 128cm option

=

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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STILE LIBERO R2B l L

(b e ’i

200cm gmm 1,6cm 16em option
AE i
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finiture | finishings | ausflhrungen | finitions ||| I
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Semicircolare battente | Pivot semicircular | Solution semi-circulaire a volet | Halbrunde Flligeltiir | Semicircular pivotante | Aba semicircular E
)

Ef WEB 2.0 R2B
L
i | ) 5]

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB 2.0 S1B

1950m 6mm
option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

L 9 8
L K R

gmegius 9



DI Semicircolare battente | Pivot semicircular | Solution semi-circulaire a volet | Halbrunde Fliigelttir | Semicircular pivotante | Aba semicircular
=

ZEN R2B

TNl

200cm 6mm 16em 58cm option

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

e
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Semicircolare battente | Pivot semicircular | Solution semi-circulaire a volet | Halbrunde Fliigelttir | Semicircular pivotante | Aba semicircular )

MORE LIVE R1S

[INic)

195¢m 6+8mm 16¢em 32cm option

o=

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

0 L

P

MORE LIVE R2S

0 (|

195¢m 6+8mm 16cem 32cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

0 L

P
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Semicircolare battente | Pivot semicircular | Solution semi-circulaire a volet | Halbrunde Flligelttir | Semicircular pivotante | Aba semicircular

WEB 1.0 R2B
EREE

1950m 6mm 16¢cm

A

option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

MORE LIVE S25

-H [ (@

1950m 6+8mm 420m option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P 0 L
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Semicircolare battente | Pivot semicircular | Solution semi-circulaire a volet | Halbrunde Flligeltiir | Semicircular pivotante | Aba semicircular }

LIVE R2S

0 HH b e

195¢m 6mm 16cm option

Ak

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

N

LIVE S25

0 (D e

1950m 16om option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

N
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’i Semicircolare battente | Pivot semicircular | Solution semi-circulaire a volet | Halbrunde Fliigelttir | Semicircular pivotante | Aba semicircular

VANITY R2S

0 (D] (@

190cm 4mm 128cm option

AE

iy o~ e

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

=
B

VANITY R1P

ERINE

190 cm 4mm 128cm option

LS

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

=
B

L .
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Semicircolare battente | Pivot semicircular | Solution semi-circulaire a volet | Halbrunde Fliigeltiir | Semicircular pivotante | Aba semicircular

VANITY SWIM

[0 - (D] @]

190 ¢m 4mm 128¢cm option

AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

NAIF R2S

IRl

195¢m 16cm option

2E

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Semicircolare battente | Pivot semicircular | Solution semi-circulaire a volet | Halbrunde Fliigelttir | Semicircular pivotante | Aba semicircular
|

SPRINT R1P

O H- (B ()

185cm 3mm 2mm 128em option

HE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

CLASSIC R2S

T
185¢m 3mm 2mm
b [ e
16cm option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Semicircolare battente | Pivot semicircular | Solution semi-circulaire a volet | Halbrunde Fliigeltiir | Semicircular pivotante | Aba semicircular

SPRINT R2P

1 e

1850m 3mm 2mm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

CLASSIC 525

10 - (D] el

185¢m 3mm 2mm 128cm option

A

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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% 3 pannelli per soluzione ad angolo | 3 panels for corner solution | 3 panneaux pour une solution d’angle | 3 Platten fiir Winkelldsung | 3 paneles para solucion entre paredes | 3 painéis para solugdo de nicho

sdoiseris

POLICORE
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3 pannelli per soluzione ad angolo | 3 panels for comer solution | 3 panneaux pour une solution d’angle | 3 Platten fiir Winkellésung | 3 paneles para solucion entre paredes | 3 painéis para solugéo de nicho %

digdoiserio

SMART SP1
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Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltiir | Frontal corredera | Niche deslizante

AXER P15

Gl R )i

200 cm 6+8mm 16¢cm 16cm

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

SOLODOCCIA EVO P1S

210cm 8mm 16cm 58cm

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

N v J
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E A 0
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Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante

LIGHT PSC 1P

200¢m 8mm

9] )]

finiture | finishings | ausfihrungen | finitions
acabados | acabamentos

2

F N
S v J
E Q

[Nic)

6mm 16cm 58em option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

oa |
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F A
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Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Flligeltiir | Frontal corredera | Niche deslizante

ULTRALIVE P1S

(b |

210en - 6+8mm 16em 32em opton B

ko §

finiture | finishings | ausflhrungen | finitions
acabados | acabamentos

0
K

R
K R

MORE LIVE PV

0 (e ()

195¢m 6+8mm 16cem 16cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

0 L

112 BMegius



Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante

LIVE P1S

0 HH b =

195¢m 6mm 16cm option

A

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

T

LIVE TOP P1S

DIGIE

195¢m 6+6mm 32¢em option

] (0 0] ex

5cm

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

=]
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Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante

VANITY P15

0] (B [t

190¢m 4mm 128cm option

AE

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

CLASSIC P15

0J - (D e

1850m 3mm 2mm 128cm option

=

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante

NAIF P1S

- () [@]

16¢m option

195¢m

E

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

SPRINT P/ PSC

- e

185.0m 3mm 2mm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

|p
Y
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;H Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante

AXER P2S

AR

200 cm 6+8mm 16¢cm 16cm

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante ‘

LIGHT PSC 2P

0 [F

200cm 8mm

7@

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

2

ZEN P25

EE [Nic)

200cm 16cm 58cem option

) [H]f=

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

B8 |

gmegius 117



;H Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante

/EN PCS

SR ENm)a)

200cm 6mm 16¢cm 58em option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

ULTRALIVE P2S

0 [ (D e

210cm 6+8mm 16cm 32¢em option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante ‘

MORE LIVE P2S

4 1 (D [

200cm 6+8mm 16¢em 32cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

3 0 L
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‘ Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante

-

LIVE TOP P25

0 (D e

195¢m 6:6mm 32em option

=) (8]0 fe

Sem

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

LIVE P2S

0 b (@

195 ¢m 6mm 16¢m option

A

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P 0 T
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Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche & volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante | -

CLASSIC P2S

[0 - (D] ()

185¢m 3mm 2mm 128em option

AE

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

CLASSIC P3S

0 D] )

185¢cm 3mm 2mm 128¢cm option

AE

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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_ Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fliigeltir | Frontal corredera | Niche deslizante

VANITY P2S

0 (B

190 cm 4mm 128cm option

AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

o Nicchia scorrevole | Sliding niche | Solution niche a volet | Nischendusche mit Fltigeltiir | Frontal corredera | Niche deslizante

VANITY P
0 ] |e

190cm 4mm 128cm option

aE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltiir | Frontal pivotante | Porta batente m

SOLODOCCIA EVO PBO

210¢m 8mm 1.6cm 58em

MG

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

F Q N
N v J
ol
E 7 Q

ZEN PV

200cm 6mm 1,6¢em 58cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P B

1=l
1=
-

7 6
Q F z
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g Porta battente | Pivot door | Porte battante | Fliigeltiir | Frontal pivotante | Porta batente

~J

MORE LIVE PV

19%em  6+8mm 16em 32em option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

4 0 L

LIVE PV

0JH (I (@]

195¢cm 6mm 16cm option

o

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

T
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Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltiir | Frontal pivotante | Porta batente m

T

ULTRALIVE PV

[0 (D (@]

20em 6+8mm 16cm 32em option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

LIVE TOP PV

0D (@

195¢m 6+6mm 32em option

=] (08

5cm
finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

-

P
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Q Porta battente | Pivot door | Porte battante | Fliigeltiir | Frontal pivotante | Porta batente
]

~

WEB 1.0 PB

19 0m 6mm 16om

Fl @

option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB 5.0 PB

195 cm 6mm 16cm

R [t

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltiir | Frontal pivotante | Porta batente

4

VANITY PV

[0 (] @)

190¢m 4mm 128em option

AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

CLASSIC PV

0 HH D] )

185¢m 3mm 2mm 128¢m option

AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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@ Porta battente | Pivot door | Porte battante | Fliigeltlr | Frontal pivotante | Porta batente
)

NAIF PV

DI @

1950m 5

16cm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P

SPRINT PV

0 (@

185¢m 3mm 2mm option

AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

|p
A
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Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltiir | Frontal pivotante | Porta batente IJj

INOX

N

LOTUS B1F
T

200cm 6mm

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

F H N

Il |

et
Rl

v J C
6 5

w

MATERIA B2F

209cm 6mm 160om

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

0 9 8
oM ar 00
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m Porta battente | Pivot door | Porte battante | Fliigeltiir | Frontal pivotante | Porta batente
~

STILE LIBERO B1F

]

option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

SOLODOCCIA EVO PB1

210¢m 8mm 16cm 19cm

i

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

N v J
E 7 Q
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Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltiir | Frontal pivotante | Porta batente IJj

A,

SOFIST PVF

204em 8mm 16cm 58¢m

ENGACAES

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ZEN PVF

200cm 6mm

aE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

I
Al
s

7 6
Q F A
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m Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltiir | Frontal pivotante | Porta batente

Ul

.

WEB 1.0 B1F

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB 5.0 B1F

s

195¢m 6mm 1250m

il

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltiir | Frontal pivotante | Porta batente I@

WEB 1.1 B1F

) (]

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB 2.0 B1F

0] FH (B e

1950m 6mm 16¢m

] [{2]

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

L 9 8
L K R
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IJj Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltiir | Frontal pivotante | Porta batente

o

ULTRALIVE PVF

O] ] ] [ (e

20cm 6+8mm 16cm 32em option

=8

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

LIVE TOP PVF

0 (b e

195¢m 6+6mm 32cm option

=] (0] (8=

5cm

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

| BB
4

.

T
L .
L R
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Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltiir | Frontal pivotante | Porta batente IJj

N

MORE LIVE PVF

[OJ - 2 (I (e

195¢m 6mm 16em 32em option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ke

P

LIVE PVF

0] - ] (2]

195¢m 6mm 16em option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ALl

4
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STILE LIBERO B2F

b [

200cm 8mm 16cm 16cm option

aE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

SOLODOCCIA EVO PB2

210¢cm 8mm 16cm 58cm

UREN

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

wl
|

N v J
[ [
E A Q
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Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltir | Frontal pivotante | Porta batente
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Porta battente | Pivot door | Porte battante | Flligeltlr | Frontal pivotante | Porta batente |
J

SOFIST PVF

[0 (0

204cm 8mm 16cm 58cm

4@ o [

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB 2.0 B2F

I

195 ¢m 6mm 16¢m

@1 {12

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

L 9 8
L K R
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Porta soloon | Saloon door | Porte saloon | Saloon-Tiir | Puerta saloon | Porta saloon

WEB 1.0 SAL

19 0m 6mm 16om

i)

option

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB 5.0 SAL

195 em 6mm 1250m

il

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

L 9 8
 emes g
L K R
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Porta soloon | Saloon door | Porte saloon | Saloon-Tir | Puerta saloon | Porta saloon @

ZEN SAL

0] H-

200em 6m

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

=

3 B

gl

[
7 6
Q F A

= r
=i
L] e

SOFIST SAL

0]

204cm gmm 16cm 58cm

ERIGREINEY

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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m Porta soloon | Saloon door | Porte saloon | Saloon-Tir | Puerta saloon | Porta saloon

LIVE SAL

0 b (@

195¢m 6mm 16¢m option

= U o

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P 0 T

LIVE TOP SAL

0 (b e

195 cm 6+6mm 32¢em option

5em

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

P 0 T
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Porta soffietto | Folding door | Porte a soufflet | Falttiir | Soporte fuelle | Suporte de fole

MORE LIVE PS

[OJ - 2 ([t

19%cem  6+8mm 16cm 32em option

v

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

3 0 L

LIVE SOF

O] - (I (]

195¢m 6mm 16cm option

=

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

T
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m Porta soffietto | Folding door | Porte a soufflet | Falttiir | Soporte fuelle | Suporte de fole

WEB 3.0 P25

195 om 6mm 125em

ol

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

WEB 3.0 P1S

ez

195 em 6mm 125em

il

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Porta soffietto | Folding door | Porte a soufflet | Falttir | Soporte fuelle | Suporte de fole m

BN

CLASSIC SOF

0 (D] )

185¢m 3mm 2mm 128¢m option

A

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

I8 I SPRINT

| 0 [F @

185¢m 3mm 2mm option
AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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@ Porta soffietto | Folding door | Porte a soufflet | Falttiir | Soporte fuelle | Suporte de fole

NAIF SOF
ORI [ Lr-

1950m 16¢m option m

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos 1 -

VANITY PS

D B (@

190cm 4mm 128¢cm option

AE

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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N

Porta soffietto | Folding door | Porte a soufflet | Falttir | Soporte fuelle | Suporte de fole

v T

PAGODA N/S small

0J - - (@]

100cm 3mm 2mm option

A=

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

PAGODA N/S small

10 (]

185¢m 3mm 2mm option

=

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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Separe nicchia | Niche separé | Séparé niche | Separe Nische | Separé frontal | Separé Nische

SOLODOCCIA EVO SN

210cm 8mm 16cm 58cm
IRERIE
N i

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

|
F Q N c
S . v J WV

E z Q
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Separe nicchia | Niche separé | Séparé niche | Separe Nische | Separé frontal | Separé Nische

1

ICONAN + E

0J - (0] (@]

216.cm 8mm 160m 10cm

]

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

MATERIA SN1

O [8 =

209cm 6mm 16om

<[]

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

0 9 8
oM ar 00
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CHIAROSCURO B2F

finiture | finishings | ausfuhrungen | finitions
acabados | acabamentos

CHIAROSCURO B1F

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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CHIAROSCURO A

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

3
B L

m

CHIAROSCURO B1F + F

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

-
B L

m
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Jibox

MANOLIBERA P1S + F

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

=

MANOLIBERA P25/PVF

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

-

P
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MANOLIBERA A

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

5
B L

m

MANOLIBERA A1S + FSO

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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SUPREME

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

L

Q | B

IMPERIUM

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

ey T
e
* |

2

1 F

Q [ B
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SOVRANA

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

SOVRANA

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

- I__.\I.r -1-._
f:!:".t
2

F

1

Q | B
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WEB 1.0 V2D, V2R, V2V
=
5 R

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

|
SRS

L 9 8

L K R

WEB 3.0 V2D, V2R
EEE
s ] |

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

|
SRS

L 9 8 1
= .
L K R
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VKD+V1F

VKV+V1F

VKR

VKR+V1F

VKD

WEB 1.0 V1D, VIR, V1V
R
]

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

[ ‘ .
4 K
L 9 8

L K R

WEB 1.0
VKD, VKR, VKV, V1F

0] [ =]
][

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

|
I

L 9
L K R
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SOLODOCCIAVIF +VF |
= (0 [5)[=] |

finiture | finishings | ausfihrungen | finitions |
acabados | acabamentos |

MORE LIVEV + LV

195 cm 6+8mm 16cm

@

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

L
I
K R L
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VITROS VFD, VFR

0 (D]

140em 6mm 16em

i

option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

e
a2

8
L K

VANITY V + LV

0J - (e [@)

190¢m 4mm 128¢0m option

I

finiture | finishings | ausflihrungen | finitions
acabados | acabamentos

@Mmegius 157



158 @Megius

ROYALV

O] @)

185¢em 3mm 2mm option

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos

I

PAGODAV

185.0m 3mm 2mm

finiture | finishings | ausfiihrungen | finitions
acabados | acabamentos
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—
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PIATTI E PEDANE | SHOWER TRAYS AND BOARDS | RECEVEURS ET PLATEAUX | DUSCHTELLER UND LATTENROSTE | PLATOS Y TARIMAS | PRATOS E TAPETES

PLATFORM

CORIAN®

-
T |
kak - -
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PIATTI E PEDANE | SHOWER TRAYS AND BOARDS | RECEVEURS ET PLATEAUX | DUSCHTELLER UND LATTENROSTE | PLATOS Y TARIMAS | PRATOS E TAPETES

POLICORE

Bmegius 161



PIATTI E PEDANE | SHOWER TRAYS AND BOARDS | RECEVEURS ET PLATEAUX | DUSCHTELLER UND LATTENROSTE | PLATOS Y TARIMAS | PRATOS E TAPETES

KRILUX

ATOLLO
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COLONNE | COLUMNS | COLONNES | DUSCHSAULEN | COLUMNAS | COLUNAS

WATERWALL LINE

STRIPE &

BEmegius 163



®Megius / WELLNESS

-

uakddi I A

|
|,

r T S







CONFIGURATORE / CONFIGURATOR / CONFIGURATEUR
KONFIGURATOR / CONFIGURADOR / CONFIGURADOR

Tipologia/Apertura
Type / Opening
Type / Ouverture
Typ / Er6ffnung
Tipo / Apertura
Tipo / Abertura

166 ®Megius

Enman: | @ ! =1 =
L0 :M

Modello Finitura Misura
model finishings measurement
modele finitions mesurage
Modell ausflihrungen Messung
modelo acabados medicion
modelo acabamentos medicdo

E’ possibile comporre la propria soluzione doccia scegliendo forma, tipo di apertura, finiture e misure; la configurazione ottenuta é completa di codici
e immagine da condividere e preventivare.

You can design your own shower solution by choosing the shape, type of opening, finishes and sizes; the configured layout is then complete with
codes and a picture that you can share and plan for.

Sin la necesidad de solicitar codigos de acceso, puede conectarse al almacén central Megius en cualquier momento, con la disponibilidad real
actualiza cada 30 segundos, y la bisqueda de los elementos que se requieren: blsquedas se pueden realizar usando los codigos de producto o
dimensiones.

E possivel criar a sua propria solugdo de duche escolhendo a forma, tipo de abertura, acessorios e medidas; o layout obtido vem completo com
codigos e imagens e pode ser compartilhado.

Il'est possible de composer sa solution de douche en choisissant sa forme, son type d’ouverture, ses finitions et ses dimensions. La configuration
obtenue avec ses codes et ses images est préte pour I'établissement d’un devis.

Es ist méglich, die eigene Duschkabinenldsung durch Auswahl der Form, Offnungsart, Finishs und Abmessungen selbst zusammenzustellen; die
erhaltene Konfiguration umfasst die Artikelnummern und die bildliche Darstellung zur Weiterleitung und Erstellung eines Kostenvoranschlags.



Altri servizi disponibili su:

Others services available on:

Autres services disponibles sur:

Weitere Dienstleistungen auf zur Verfligung:
Otros servicios disponibles en:

Outros servigos disponiveis em:

WWwWw.megius.com



FINITURE | FINISHINGS | AUSFUHRUNGEN | FINITIONS | ACABADOS | ACABAMENTOS

VETRI TEMPERATI | TEMPERED GLASSES | GETEMPERTE GLASER | VERRES TREMPES | VIDRIO TEMPLADO | VIDRO TEMPERADO

o 0 "9 9 0 0

P-F X-Q K-N O-H 8-J 9-V L-1 T-5
trasparente extra chiaro fumé acidato serigraf. STRIPE serigraf. LINE cincilla orange
transparent extra clear fumé opaline STRIPE ser(\jgr LINE serigr. cincilla

Klarglas extrahelles rauchglas opalglas STRIPE siebdruk LINE siebdruk chinchilla
fransparent extraclair fume opalin serigraf. STRIPE serigraf. LINE cincilla
transparente extraclaro humo opalino STRIPE serigr. LINE serigr.
transparente extra claro fumado opaco STRIPE Serigrafado LINE Serigrafado

B-S u-1 6-W 7-C : 4-Y
vetro nflertente gnglo vetro nflettente blu serigraf. MOSAIC WHITE serigraf. MOSAIC CROM serigraf. flower bianca serigraf. flower Oro serigraf. MISTERY

dg reflective glass blue White Flower Serigraphy Gold Flower Serigraphy

reﬂektleren jes G\as grau reflekt\eren es Glas blau WeiBe Blumen- Senghaphle Gold-Blumen-Serigrapfie

verre réfléch issant gris verre réfléchissant bleu Sérigraphie des fleurs blanches Sérigraphie de fleurs d’or
reflejo vidrio reflejo serigraf. flower blanco serigraf. flower oro
vwdro reflexivo vidro reflexivo serigraf. flower branco serigraf. flower ouro

ACRILICO | ACRYLIC | ACRYLGLAS | ACRYLIQUE | ACRILICO SERIE DECO | DECO SERIES | DECO SERIE | DECO SERIE

IC BD
G E : Alluminio - legno Cromo Brillante. Alluminio - legno Oro Brillante Alluminio - legno Bronzo Ramato
Brilliant Chrome aluminum - wood Brilliant Gold aluminum - wood aluminum - wood Copper Bronze
B Brillantes Chrom aluminum - holz Glanzendes Gold aluminum - holz aluminum - holz Kup er Bronze
ctdlly. bubble aluminum - bois chrome brillant aluminum - bois doré brillan aluminum - bois Cuivre Bronze
PROFILI | PROFILES | PROFILEN | PROFILS | PERFILES | PERFIS
Q 5 6 F r4
silver brill argento lucido argento satinato cromo brillante acmam lucido acciaio satinato alluminio Spazzolato nero
silver shining silver mat prilliant chrome hlnlnﬁ steel Brushed steel brushed Aluminum black
Silber glanzend Silber matt Chrom glanzend Stahl glanzend Gebrstetem Stahl gebirstetes Aluminium schwarz
Argent brillant argent sating chrome brillant acier brillant acier brosse aluminium Brossé noir
plata brillante plata satinado cromo brillante acero brillante acero cepillado aluminio Cepillado negro
prata brilho prata mate cromado brilho cromado brilho inox escovado aluminio Escovado preto
i
L E M 1 | R T L
bianco RAL9010 bianco Opaco minx bianco Megjus alluminio oro brillante alluminio bronzo ramato legno teak legno iroko
white RAL9010 Oh%e white Megius white prilliant gold aluminjum aluminium cnpper bronze teak wood iroko wood
WeiB RAL9010 Megius WeiB kupfer bronze Teak Holz Iroko Holz
blanc RAL9010 blanc Oj aque blanc Megius aluminium dore brillant aluminium cuivre bronze Teak bois Iroko bois
blanco RAL9010 blanco Opaco blanco Megius aluminio oro brillante aluminio bronce de cobre madera alerce iroko wood
Branco Ral 9010 branco opaco Branco Megius aluminio ouro brilhante aluminio bronze de cobre Madeira Teca madera iroko

168 ®Megius



